1993. november 93

Két regény

BRASNYO ISTVAN: SZOKOTT-E OSZ LENNI PARAGUAYBAN?
BORDAS GYOZO: FUZFASIP

A Forum Kényvkiadd 4jabb kiadvanyainak jegyzékében (1.: Hid, 1993/4) két re-
gény szerepel: Brasnyé Istvin Szokott-e sz lenni Paraguayban? é Bordis Gy8z8 Fiizfa-
sip cimii alkotdsa. S bar koltdk, irdk, esztérik valljik, hogy a miivészi alkotémunkanak
nincs meghatirozott ideje, s az egyes mifajok alakuldstendenciiit sem hatirozhatjik
meg csak kiils§ tényez8k — a miivészi érték nem miifaji, s fleg nem terjedelmi kérdés —,
mégis minden jel arra utal, hogy a térségben zajlé események befolyassal vannak a
vajdasigi magyar prézairodalom alakulisira, kiilénosen aziltal, hogy nem kedveznek
a nagyobb kompoziciéji alkotisok — igy a regény — létrejottének. A visszaesés termé-
szetesen mennyiségi, de ez a kérdés mir egy misik elemzés targya lehetne.

Az emlitett regények viszont, amelyek az elmilt egy év sorin lattak napviligot
a Forum Kiadé gondozasaban, mintha egymais ellentéteként jéttek volna létre, oly-
annyira kiilénboz6 elvekre épiilnek. Brasny6 Istvannak ez ideig t&bb tiz kétete jelent
meg. A Szokott-e 65z lenni Paraguayban? a sokadik regénye. Brasny6 ugyanis — miként
azt Bori Imre illapitja meg réla A jugoszléviai magyar irodalom révid torténetében — at-
meneti formikhoz vonzddé ird, igy alkotdi munkassiginak felmérésekor sohasem le-
hetiink biztosak a szimokban. Vele szemben Bordis Gy6z8 mifaji kisérletezés nélkiil
mutatkozott be 4j elbeszél8ként a vajdasigi magyar irodalomban; a Filzfasip az elsé
megjelent regénye. A két md kozotti véletlen és végletes eltérések azonban nem meriil-
nek ki ennyiben. Belsé viliguk, térvényszerlségeik és elbeszélésszervezd eljarasaik
elemzése alapjan azt mondhatjuk — bar szeretnénk elkeriilni a merev kategorizalas, a for-
malis besorolds csapdajat —, hogy a vajdasigi magyar préza két egymastél legtavolabb
esd vonulatinak ,termékeirdl” van sz6. Amig Brasny6 a modern esszéproza eszkozeit
alkalmazza a regényiris folyamatiban, s olvas6jat — elmélyiiltséget és sokszor alkotéi
hozzAillist feltételezd — intellektualis élményben részesiti, addig Bordas elsd regényé-
nél, mely nagy ivii, konnyen értelmezheté mesével lepi meg a befogaddt, nemigen je-
lent meg hagyomanyosabb magyar regény az utébbi idészakban a Vajdasag teriiletén.

A meghatarozo formai kiilénbségek mellett hasonlésigok is felfedhetdk a két re-
gényben. Ezek az azonossigok f6leg az irdi élmények, a megjelenitett valésiganyag te-
rén nyilvinvaléak. Azaz, mindkét regény kelet-kbzép-eurépai egysorsunk lényegét
igyekszik kifejezni, err8l tudésit, csak mas eszkdzdkkel, mas atélésben.

*

Brasnyé Istvan Szokott-e 65z lenni Paraguaybans cimii regényét a Hid kézolte foly-
tatisokban, még 1985-ben. Az elmilt év végén végre konyv formajiban is megjelent
(a nyomda 6rddgének értéket nem, csak Sromet csokkentd fintoraval: hatalmas sajté-
hibaval a fedélapjan, amit a véddboritd takar szerencsésen). .Valami attdrhetetlen
lebegése a 1étezésnek” — allapitja meg belvilagardl a recenzens. Hisz mindaz, ami e re-
gényben kifejezést nyer, amivel olvasbként szembesiiliink, az a mindenkori emberi
torténések, a kdznapi események végsSkig letisztult és leegyszeriisitett dtélése; torténet-
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szilinkok, melyek azonban épp e lebontottsigukban utalnak vissza leginkabb erede-
tiikre, s jelenitik meg elSttiink a térség valédi és szellemi hatirai kdzé zart élet jel-
lemz6it.

A regény paradoxona, hogy bar cimében konkrét f6ldrajzi fogalmat emlit, valo-
jaban szé nem esik benne a dél-amerikai orszigrol. IdStlen torténései sem kothetGk
a felbukkané helynevekhez, helyszinekhez, mert otthonosan ismerdsek ugyan sza-
munkra, mégsem konkrétsigukban, hanem tudati megnyilvinulisuk, lecsapédisuk
formajaban vannak jelen a regénykompoziciét meghatirozé asszociativ, hémpélygd
gondolatmenetben. A cselekményességnek, a linedris meseszovésnek még a nyomai
sem fedhetdk fel e miben. Minderrél - a létezés ittorhetetlen lebegésérdl — egy névte-
len (vagy alig megnevezhet8) meséld — valamiféle krénikésa a bizonytalan létezés tragi-
kumanak — ad szimot. Szinte az ,idStlenség pincéjébdl” (a legtobbet idézett metaforaja
ez a regénynek) szdl ki, kiildi fel szimunkra débbenetes tudasat a vilagrol, az életrdl,
a mi vildgunkrél, a mi életiinkrdl, melynek legfontosabb meghatirozdja a leromlis,
a pusztulds, a le- és megvertség jegye. «...egyszersmind megverten érkeziink e helyre,
s esetleges tivozisunkkal tovibb hurcoljuk a vereségiinket” — fogalmazza meg az el-
beszél8 ezen érzés mibenlétét. Nem is csoda, hogy innét, a vilignak eme istenverte
szegletébdl folytonosan elvigyddik az ember, igy a Szokott-e &sz lenni Paraguayban?
elvont szerepldi, kik (bar koribbi m{veinek nehezen korvonalazhat6 alakjai) szinte
névteleniil simulnak e létezési kozegbe, csak gondolataik lényege, elvigyddasuk, meg-
hasonlésaik kapnak jelent8séget. S ha van valami értelme Paraguay emlitésének, akkor
az csak ebben a kontextusban lehetséges. A dél-amerikai orszg itt a vigyakozis célja,
ismeretlenségében és elérhetetlenségében a mindenkori wmis" vilig jelképe, tavolsag,
mely foldhdzragadtsigunkbdl repit benniinket messzire.

Brasnyé Istvan Szokott-e 05z lenni Paraguayban? cimi regényének olvasisa, meg-
ismerése, esetleges elemzése igen nagy feladatot r6 a befogadéra, hisz olyan modern al-
kotas, mely nemcsak 2 miformilis hagyomanyos eszkézeit keriili el, de a lehetd
legkevesebb, st lehetetleniil kevés fogddzét nyujt a befogadé szimira a miivel vald
kapcsolatteremtéshez. Pedig a ma intellektudlisnak nevezett prézatipus teljességéhez,
miként val6 létezéséhez is sziikség van az olvaséra: befogaddi atélésére, kézremiiksdé-
sére. Mindez igen nagy szabadsigot jelent szimara, ugyanakkor alkotdi hozziallast és

okt asszociativ érzékenységet feltételez. Probléma csak akkor adédik, amikor az
ir6 belsS, személyes indittatisti élményeiben az olvasé nem taldl elSzetes tudisa, valds
és intellektualis élményei alapjan megfejthetdt, atélhetSt. llyenkor lesz a mi #Ontdrvé-
ny(d", amely meghatirozis Brasny6 koribbi és tjabb miveire is sokszor réillenék. Per-
sze mindez nem azt jelenti, hogy olvashatatlan mévekkel dllunk szemben. A mi ki-
tapinthaté részletei, a brasnyéi regényvilagrol szerzett eldzetes tapasztalataink és sajat
élményeink alapjin létrehozzuk a magunk olvasati verziéit. Igy lesz a Szokott-e 8sz
lennhi' Paraguayban? c. regénynek megannyi kiilénb6z6 olvasata. Ami nem okvetle-
niil baj.

*

Bordis Gy8z6 Fizfasip cimi regényének kerettdrténete van. Hogy e keretnek
csak a fele, a kezdd része olvashaté e kényvben, az csak akkor nem furcsa és értelmet-
len, ha tudjuk, hogy a Flizfasip egy késziil§ trilogia része, s a folytatisa a Hid aktualis
szimaiban kovethetd Csukddd zsilipek cimen. De mis funkcibja is van ennek a fél
keretnek. Az elbeszéld kettSs utazdst tesz benne; egy térbeli valosat és egy idSbeli
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irredlisat. El8szor Zagribba megy, ahol .gyermekkora Belldjival" talilkozik, akinek
nem elhanyagolhaté kdze van a regénybeli torténethez: a csalidjirél van sz6 benne.
Ugyanott egy felvétel is elékeriil a csaladrél, s a fénykép kiilonos sajatsiga révén, mar-
mint, hogy az id8 menetébdl szakit ki egy pillanatot, idGben is nagy utat tesz meg visz-
szafelé. Ugyanezzel az olvasét is atlenditi a reélisbdl a regényiddbe.

Regényében Bordis Gy6z6 a szézadel§ viligit, hangulatit varzsolja elénk rend-
kiviili szuggesztivitdssal. U.-ba, egy jellegzetes (félparaszti-félurbinus) bacskai kisva-
rosba kalauzol benniinket. Ditumszerfien meghatirozott id8szakot allit elénk: 1910.
augusztus 22-én érkezik meg Sauer Jakab féldrajz—természettan szakos tanar a varosba,
s a regény utolsé mondata 1914. jénius 28-arél ad szimot. A nagyvildgban zajl6 torté-
nések, az utols6 békeévek eseményei persze tavol esnek U.-t8l, de hireikt8] korintsem
mentesek napjai. A késziilédé hibord elszele a helybelick életét is atjarja. Az alap-
helyzetet, melybe Sauer Jakab, a regény f6hése keriil tanulmanyai befejezését kove-
t8en, Székely igazgatd foglalja 6ssze taliléan a gimniziumban, abban az épiiletben,
mely a regény cselekményének kozponti helyszine. .A didkok tébb mint a fele német,
de 6n magyar nyelven fogja Sket tanitani. S kézben nagyon tolerins lesz minden gye-
rekkel szemben. Remélem, ehhez lesz elég tapintata. A német az 6n szimira nem
gond, a magyar sem, természetesen, de ahhoz, hogy minden didkot meg tudjon érteni,
meg kell tanulnia szerbiil, totul és ruténul. A gyerekek anyanyelviikén gondolkoznak,
és onnek az is a dolga, hogy ezt fejlessze benniik és kifejlessze. Ezt az egyetemen nem
tanftottik, tudom, ezt itt fogja megtanulni. A tudast meg kell kévetelni, itt nincs par-
don, de mindenki gondolkozhat és beszélhet az anyanyelvén.” A soknyelvii kozosség
életét a gimnazium mellett a varost atszel§ csatorna hatirozza még meg: mint Majtényi
Mihély regényeiben, az El6 vizben és a Csdszér csatorndjaban. Ugyanarrdl a csatornardl
van sz6, mely a torténelem meghatirozott szakaszaiban kiilénds jelentSséget nyer a két
partjin él6 emberek életében, de mindennapjaikban is szereppel bir: vele egyiitt, vele
kapcsolatban zajlik az életiik.

Minthogy egy tipikusan hagyomanyos eszkézokkel felépitett regényrél van sz6,
a hései is ilyenek. Pichler Jozsefben — nevének hangalakja is sugallja — Pechin Jozsef
festém{vészre ismerhetiink, de felbukkan a regényben Molter Kiroly iré is Maléter
néven. Szérits Janos repiilés bemutatét tart a varosban, mi ugyanolyan szenziciot kelt,
mint Bosnyik Erné vindormozija, s remek epizédjai a regénynek. Sauer Jakab azon-
ban fiktiv alak, jellegzetesen szizad eleji, a vilig jelenségei, a mivészetek és a technika
vivmanyai irint érzékeny, fogékony ember. Alakja tébbek jellemvonasait sdriti, igy
sokkal igazabbra és életesebbre sikeredett, mint Pichler vagy Maléter, kiknek létezd
személy volt a ,mintajuk”, s ami megkdtotte az ird fantaziajat. Mellettiik a hajdani kis-
varosi polgarsig jellegzetes-szines kis tabléja tirul elénk. Rajta Kochdn Alice drngvel,
s lanyaval, az anyja szépsége miatt frusztralt Fléraval, Kovics doktorral, Wagner jegy-
z&vel, Vécsei mérnokkel, Székely iskolaigazgatéval, a gydros Weisékkel és B:f:ghél:gl
egyiitt képez teljes képet Wili, a falu bolondja. Sauer ebben a tarka kérnyezetben kezd
palyaja épitgetéséhez, de nem tekinti U.t végsé dlloméashelyének, elvigyédik innen,
mert — akir a tobbiek - lehetdségeiben korlitozottnak érzi magit a siros-poros, az
vigaz" élettS] messze es kisvarosban. Kiilénésen Pichler festémivész ri ki bohémsigi-
val és miivészetével a tobbiek koziil; a févarosban keresi sikerét, bir munkijihoz
a whelyi szinek" egyedi hatisira van sziiksége mindenekelStt. Erdekes részletei a re-
génynek a mivész boszniai kirinduldsit bemutaték, s azok, amelyekben egy-egy fest-
mény keletkezésérdl ad szimot az ird, azaz az elbeszél6.
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A flzfa egyébként a regény egyik fel-felbukkandé szimbéluma, mert amellett,
hogy a vidéken .csak fibdl van t6bb, mint fizfabél", s a .fizfik szerelmesének” tanit-
vanyalt is ez a novény fogja leginkibb emlékeztetni a tanuléévekre — minthogy
érettségi ajandékuk is ez: Pichler keészitette flzfa reprodukcié; a flizfasip olyan hang
szer, mely gyenge hangjéval inkibb mély érzelmeket, mintsem harsona-indulatokat fe-
jez ki. Mint am:%yen a vidéki ember élete, hangja...

Tartalmaiban hihetetleniil gazdag, j61 komponélt regény Bordis alkotasa. Egy
— legalabbis e térségh6l — végérvenyesen eltiint életforma regénye, a polgari életvitele.
Sokan emiatt olvassak igen nagy noszta]gnval U.mais lokjlzalhaté véros, de korant-
sem az, amilyennek a Bordas-regényben latjuk. Csatornajit iparnegyede tette tonkre,
lakossaga is més, hisz errefelé évnzedelug tuzzel-vassal irtottak, ami polgan gyokerekre
utalt. Ugyanakkor mﬁvészrcgcny jellemz5i is vannak a Fizfasipnak éppugy, mint mi-
vel8déstorténeti aspe a mai modern beallitottsigt olvasé is talal benne at-
élhetdt, crdeklédésének megfel?-fgt, az azzal magyarizhaté, hogy a kompozicié helyett
a hdsok lelk.lsége magatartasa mutat olyan intellektuilis vonatkozasokat, melyek a mai
értelmiséget is foglalkoztat]ak Jellegzetes helyi (kézép-bicskai) szineket mutat meg és
mutat fel ez a regény, ugyanakkor altalinos érvényd dilemmakat szolaltat meg, miért is
nemcsak a vajdasigi magyar irodalom jelentds kiadvinya, hanem az egész magyar
nyelvteriileten érdekldésre szimot tartd. Erdemes a folytatését is elolvasni! (Fomm
Konyvkiads, Upvidék, 1992.)
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